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"LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO"

"MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS"

Nombre comercial del producto: TAZU® 250 EW
Nombre comun: DIFENOCONAZOLE

Clase: FUNGICIDA AGRICOLA

Reg. PQUA N° 2814 - SENASA

Composicion:
Difenoconazole .............cccooiiiiiiiiiiieeeeeeees 250 g/L
AItIVOS ... cs.p. 1L

Foérmula empirica:  C19H17CI2N3Os
Peso molecular:  406.3 g/mol

Férmula estructural:
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PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS DEL

PRODUCTO FORMULADO

» Apariencia: Liquido.

» Color: Blanco lechoso.

* Olor: Olor ligero.

+ Estabilidad en el almacenamiento: TAZU® 250 EW
conserva sus caracteristicas fisicoquimicas a
condiciones normales de temperatura vy
almacenamiento por lomenos 2 afios.

NO INFLAMABLE

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y

APLICACION

- Ningiin envase que haya contenido plaguicidas debe
utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
contaminada y bafiese con abundante agua y jabén.

- Este producto puede ser mortal si se ingiere.

- El producto puede causar moderada irritacion ocular.

- El producto es nocivo por ingestién, contacto con la piel e
inhalacion.

- Este producto es de cuidado. No ingerir.

-Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe
utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla
y aplicacion del producto.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos,
bebidas, medicinas ni forraje.

- Usar equipo de proteccién durante la manipulaciéon, mezcla
y aplicacion del producto y para ingresar al area tratada en
las primeras 24 horas.

- Conservar este producto en su envase original, etiquetado
y cerrado.

- Almacenar el producto en lugares frescos, seco y con
buena ventilacién, lejos de casa - habitacion.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Triazoles.

- En caso de intoxicacion, llamar al médico inmediatamente
o llevar al paciente al médico y mostrarle la etiqueta y la
hoja informativa adjunta. No deje solo al intoxicado.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante
agua por lo menos 15 minutos, cuidando que los parpados
estén levantados.

- En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y zapatos
contaminados y lavar la piel con abundante aguay jabdns

- En caso de ingestion, no inducir al vomito. Si el paciente
esta inconsciente, no dar nada por via oral. Mantener la
respiracion.

-En caso de inhalacién, retirar a la persena del area
contaminada y trasladarla a un lugar£on aire fresco.
Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

- Indicaciones para el médico: Tratamiento sintomatico y de
soporte.

- Antidoto: No tiene antidoto especifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU:,106
SICSAC: (01) 644-9297

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION |DE
DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe
reutilizarse. Después de usar elcontenido; enjuague tres
veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelostriturandolo o perforandolo.
Entregue o deposite elrenvase en‘elrlugar de destino
dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio
autorizado.

- Realizar obligatoriamente €l triple lavado del presente
envase.

AMBIENTE

MEDIDAS PARALAPROTECCION DELAMBIENTE

- Peligroso para organismos acuaticos

-No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los
desechosy envases vacios.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de
agua de al menos 5 metros. Peligroso para los animales
domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales
en el areatratada.

- En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en los
sitios destinados por las autoridades locales para este fin.

-El aplicador deberd emplear todas las medidas
necesarias para controlar la deriva.

- Aplicar el fungicida después del riego con la finalidad de
una distribucion uniforme del fungicida y que parte del
producto que haya caido al suelo por deriva no sea
arrestado con el agua.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacion o sobrantes del producto.

INSTRUCCIONES DEUSOY MANEJO

TAZU® 250 EW es un fungicida sistémico con accion
protectora y curativa. Actia inhibiendo la biosintesis de
ergosterol, es decir, la dimetilacién de los esteroles; los
cuales son esenciales para la sintesis normal de las
membranas celulares del hongo.

METODO DE APLICACION

TAZU® 250 EW se emplea diluido en agua, en un volumen
que permita una buena penetracién del producto. Preparar
una pre-mezcla en un balde de acuerdo a la dosis indicada.
Luego vaciar al recipiente definitivo la cantidad de agua por
completo.

TAZU® 250 EW puede ser aplicado con cualquier equipo
convencional terrestre (mochila a palanca, a motor,
tecnomas, parihuelas).

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA
PROTECTOR

Usar camisa y pantalon de algodén, debe tener mangas
largas y una cubierta para la parte inferior del guerpo y las
piernas.

Usarunrespirador aprobado.

Usar proteccion de ojos: anteojos proteétores y mascara.
Proteccion de la piel: guantes impermeables hasta el codo y
ropas protectoras.
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“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOsIs P.C. [LMR|

CULTIVO | NOMBRE | NOMBRE | g |\12000 |(dlias) (pPm)
ALCACHOFA |  Oidium Leveillula™| . |o16:2| 3 | 15

tarurica

< Blueberry | Thekopsora N
ARANDANO| | gaf Rust m/nfr)na - 0102 21 4

Pyriculatia

ARROZ | Pyriculariaq) "3, 720 - |0.15-0.2| 35| 8

CEBOLLA Mancha | Stemphylium

del peral vesiearium - [0-15-0.27) 21| 0.01

A Mancha  |Stemphylium
ESPARRAGO del peral vesicarium - 01502 70038
MANDARINA, | Cladosgorium| Cadosporium 10,402 | 30 | 06
PALTO £ [Cladosporium|Cladosporium | _ 02 14| 06
Tizon Alternaria
PAFA temprano solani - |0.15-02 1 4
PIMIENTO | Oidium | Levellula | 19150250 14 | 0.6

T Erysiphe
ZAPALLO Oidiosis | iopotacearum| 042 | 02 7 | 0.01

P.C.: Periodo de Carencia L.M.R.: Limite Maximo de Residuos

*Para un volumen de agua=400 L/Ha

FRECUENCIAY EPOCADEAPLICACION

Aplicar al observar los primeros sintomas o de manera
preventiva cuando las condiciones climaticas predisponen el
inicio de la enfermedad. Aplicar TAZU® 250 EW maximo 1
aplicacién por campafia, considerando dos campafas al afio en
el cultivo de zapallo. Para el cultivo de arandano considerar 1
aplicacién por campafia/afio, desde el desarrollo de hojas hasta
el inicio de fructificacion, con un gasto de agua de 600 L/Ha y pH
delaguade 5-5.5.

Para el cultivo de alcachofa, arroz, cebolla, esparrago,
mandarina, papa y pimiento considerar 1 aplicacion por
campafa/afo. Rotar con plaguicidas de diferente grupo quimico
entre aplicaciones.

PERIODO DE REINGRESO
Reingresar al area tratada después de 24 horas de aplicado el
producto.

COMPATIBILIDAD

Incompatible con acidos, bases y materiales oxidantes. No se ha
reportado algun tipo de incompatibilidad con pesticidas. Al
realizar la mezcla, es recomendable efectuar una confirmacion
previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de
usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las
dosis sefialadas en el cuadro de usos.

EFECTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS

TAZU® 250 EW bajo los usos propuestos no causa efecto sobre
cultivos sucesivos. No se espera que se acumule en el suelo
después de su aplicacion bajo condiciones de campo.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico
quimicas del producto contenido en este envase corresponden a
las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
informacién comuniquese con el titular del registro o con el
distribuidor del producto.
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PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
| FUNGICIDA AGRICOLA |
EMULSION, ACEITE EN AGUA (EW)

SICSAC

Titular del Registro:

SILVESTRE INTERNATIONAL COMPANY S.A.C.
Av. Javier Prado Este N°6210 - Oficina N° 306

La Molina. Lima - Peru.

Telf.: (01) 644-9297

Formulado por:

JIXI AGROSINO BIOTECH CO. LTD.
No. 7 Huanyang East Road, Jixi County
Anhui Province. China.

Importado y Distribuido por:
SILVESTRE INTERNATIONAL COMPANY S.A.C.

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO




